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Republika Hrvatska

Upravni sud u Splitu
Split, Put Supavla 1

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Splitu, po sutkinji tog suda Andeli Becka, uz sudjelovanje Natase
Brajevi¢, zapisniCarke, u postupku radi sudske kontrole zakonitosti ogranicenja
kretanja smjesStajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Trilj, drzavljanina trece
zemlje Murat Akin, drzavljanin Turske, izvanraspravno 3. kolovoza 2026.

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave sisatko-moslavacke, Sluzba za granicu, KLASA: UP/I-216-01/26-
03/766, URBROJ: 511-10-18-26-1 od 29. srpnja 2026.

Obrazlozenje

1. RjeSenjem Ministarstva unutarnjin poslova Republike Hrvatske, Policijske
uprave sisacko-moslavacke, Sluzba za granicu, KLASA: UP/I-216-01/26-03/766,
URBROJ: 511-10-18-26-1 od 29. srpnja 2026., donesenim po sluzbenoj duznosti,
drzavljaninu tre¢e zemlje Muratu Akinu, roden 10. listopada 2006. u Viransehiru,
Turska, drzavljanin Turske, identitet utvrden uzimanjem izjave o osobnim podacima,
ograni¢ava se sloboda kretanja smjestajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Tril],
najduze do jedan mjesec.

2. Navedeno rjeSenje dostavljeno je ovom sudu 31. srpnja 2026. radi sudske
kontrole zakonitosti ograniCenja kretanja smjeStajem u Tranzitni prihvatni centar za
strance Trilj, temeljem odredbe ¢lanka 216. stavak 4. Zakona o strancima (,Narodne
novine®, broj 133/20, 114/22, 151/22, 40/25 i 55/26), kojom je propisano kako ¢e se
odmah po donoSenju rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka upravnom sudu dostaviti
spisi predmeta o smjestaju u centar. Upravni sud ¢e u roku od pet dana od dana
dostave spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o smjestaju ukida ili
potvrduje.

3. Uvidom u podatke spisa predmeta utvrdeno je kako je za imenovanog
drzavljanina Turske, Policijska uprava sisaCko-moslavacka, Sluzba za granicu,
donijela rjeSenje o protjerivanju, KLASA: UP/I-216-04/26-01/4245, URBROJ: 511-10-
18-26-01 od 30. srpnja 2026. (prilezi spisu) kojim se utvrduje da imenovani drzavljanin
Turske nezakonito boravi u Republici Hrvatskoj i duzan je napustiti Europski
gospodarski prostor (EGP), odredena je zabrana ulaska i boravka na podruc¢ju EGP-a
u trajanju od jedne godine, te je odredeno da ¢e se prisilno udaljiti u Bosnu i
Hercegovinu, ili, ako o nije moguce, u zemlju Ciji je drzavljanin.

4. Iz obrazlozenja osporenog rjeSenja proizlazi kako je individualnom procjenom u
skladu s pravilima razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje i povratak u
konkretnom slu€aju ne moze osigurati primjenom blazih mjera propisanih u ¢lanku 213.
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stavka 1. Zakona o strancima s obzirom da imenovani drzavljanin Turske nema putnu
ispravu ili bilo koji drugi dokument s kojim se moze utvrditi njegov identitet, nema
osiguran smijestaj, nema prijavljen boravak, te je nezakonito usao u Republiku
Hrvatsku.
5. Spisu prilezi i zapisnik o sasluSanju Murata Akina od 25. srpnja 2026., koje je
uz suglasnost stranca provedeno na engleskom jeziku uz pomoc¢ elektronickih
pomagala (google translator), u kojem je sadrzana izjava imenovanog drzavljanina
Turske kako je prije sedam dana avionom iz Turske, koju da je napustio zbog
ekonomskih razloga, doSao u Bosnu i Hercegovinu, gdje se u Sarajevu prijavio u kamp.
Dana 24. srpnja 2026. kako je iz kampa krenuo prema granici s Republikom
Hrvatskom, koju granicu je preSao ilegalno kod mjesta Kobiljak, gdje je potom po njega,
i po ostale iz grupe, stiglo vozilo, u koje su se ukrcali, da bi potom nakon 20-tak minuta
voznje bili zaustavljeno od strane hrvatske policije. Putnu ispravu kako ne posjeduije,
odnosno istu da je ostavio u Bosni i Hercegovini, a krajnja destinacija kako mu je Italija.
Imenovani drzavljanin treée zemlje zapisnik je potpisao bez primjedbi.
6. Odredbom ¢lanka 212. u stavku 1. Zakona o strancima propisano je kako se u
svrhu ogranicenja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja, povratka i
dubinske provjere drzavljanina tre¢e zemlje moze se smjestiti u centar ako se prisilno
udaljenje, povratak i dubinska provjera ne mogu osigurati blaZzim mjerama, dok je u
stavku 2. propisano kako smjestaj u centru moze trajati samo najkrace vrijeme koje je
potrebno za prisilno udaljenje i povratak i dok su u tijeku aktivnosti radi prisilnog
udaljenja i povratka koje se izvrSavaju s duznom paznjom.
7. Sto se smatra blazim mjerama od smjes$taja u centar propisano je odredbom
Clanka 213. stavak 1. Zakona, prema kojoj odredbi se blazim mjerama smatraju: 1.
polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog odredenih
financijskih sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja, 4. javljanje
u policijsku postaju u odredeno vrijeme i 5. zabrana napustanja objekta u kojem se
provodi dubinska provjera i objekta u kojem se provodi postupak povratka na granici.
8. Odredbom ¢lanka 214. stavak 1. Zakona o strancima propisano je kako se
drzavljanina treCe zemlje moze smjestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik od
izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno ¢lanku
183. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).
9. Prema stavku 2. navedene zakonske odredbe okolnosti koje mogu upucivati na
postojanje rizika od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga Clanka su da:
- drzavljanin trece zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu
- drzavljanin tre¢e zemlje nema prijavljen boravak
- je drzavljanin treCe zemlje izjavio da necée izvrSavati ili da ¢e onemogucavati
izvrSenje mjera za osiguranje povratka
- je drzavljanin tre¢e zemlje u drugoj drzavi Clanici EGP-a pravomoéno osuden
za kazneno djelo
- je protiv drzavljanina tre¢e zemlje u tijeku kriminalistiCko istrazivanje ili kazneni
postupak ili je pravomoc¢no osuden za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj
- drzavljanin tre¢e zemlje ne izvr8ava ili nije izvrSio rjeSenje o povratku
- drzavljanin treCe zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio obvezu odlaska u drugu
drzavu Clanicu
- je drzavljanin tre¢e zemlje nezakonito uSao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku
prethodno ponasanje drzavljanina treCe zemlje upucuje na to da bi mogao
izbjegavati izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske.
10. Polazedi od citiranih zakonskih odredbi te podataka spisa predmeta u kojem je
doneseno predmetno kontrolirano rjeSenje, a imaju¢i u vidu naprijed utvrdeno
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¢injeni¢no stanje, pravilna je ocjena nadleznog tijela kako u konkretnom slucaju nisu
ispunjeni uvjeti za primjenu blazih mjera. Takoder, pravilno je nadlezno tijelo utvrdilo
postojanje okolnosti koje ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja obveze
napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske, prema odredbi ¢lanka 214. stavak 2.
podtoCke 1., 2. i 8. Zakona o strancima, a s obzirom da je u provedenom postupku
nesporno utvrdeno kako imenovani drzavljanin Turske nema ispravu o identitetu, nema
prijavljen boravak u Republici Hrvatskoj te je nezakonito uSao u Republiku Hrvatsku.
11.  Odredeni rok prisilnog smjestaja od mjesec dana u kojima se aktivnosti radi
prisilnog udaljenja moraju izvrSavati s duznom paznjom, sud smatra primjerenim
okolnostima konkretnog slu€aja i sukladnim odredbama clanka 212. stavak 2. i 214.
stavak 1. i 2. Zakona o strancima.

12.  Sliledom sveg navedenog, na temelju odredbe €lanka 216. stavka 4. Zakona o
strancima i Clanka 12. stavka 2. toCke 5. Zakona o upravnim sporovima (,Narodne
novine®, broj 36/24), odlu¢eno je kao u izreci.

U Splitu, 3. kolovoza 2026.
SUTKINJA

ANDELA BECKA Andela Becka

Elektroni¢ki potpisano: 03.08.2026T10:45:41 (UTC:2026-08-03T708:45:417)
Provjera: https://epotpis.rdd.hr/provjera

Broj zapisa: 96d440f9-f117-4df1-a5a0-26984fa08a4a
Upravni sud u Splitu 'ﬁ# ﬁ h

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ove presude dopustena je Zalba u roku 15 dana od dana
primitka pisanog otpravka presude, u dovoljnom broju primjeraka za sud i sve stranke
u sporu, putem ovog suda, pisano, za Visoki upravni sud Republike Hrvatske.

DNA:
1. Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijska uprava sisacko-
moslavacka, Sluzba za granicu, Sisak, A. Kovacic¢a 10
2. drzavljaninu trece zemlje Murat Akin, putem Tranzitnog prihvatnog centra za
strance Trilj, Ministarstva unutarnjih poslova, Vedrine, Kristine Susnjare 4, uz
popratni dopis
3. u spis

Rj.
1. Nema obveze naplate sudske pristojbe u smislu odredbe €lanka 22. Zakona o

sudskim pristojbama (,Narodne novine®, broj 118/18 i 51/23).
2. Kalendar 30 dana.



Broj zapisa: 9-3088b-7dfe5
Kontrolni broj: 02639-8ebd3-fcc10

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroniCki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Upravni sud u Splitu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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